CHAPITRE 1V

Zambué, — Supplice d'une sorciére, — Partio de chasse sous la conduite des Maguois. — Abon-
dance de serpents venimeux et de mouches tsétsés, — Les bords du Kingani, — Je tue un gnou.
— Dans le Kutu, — Villages et cultures. ~ Rencontre d’un rhinocéros. — Un phacochére, —
Nuit d’orage,— Photographie, — Village de Hongo, — Les mets africnins, le pombé, le miel, Pugali,

Zambué, ot je passai mon premier jour de l'an 1883, est situé sur la
frontidre de I'Uzaramo et du Kutu, et a déja quelques-uns des caractéres
de ce dernier pays; les cases sont groupées, entourées d'une haie vive,
épaisse, impénétrable. -

Pour mes étrennes, le chef de Zambué me réservait une surprise, une
vraie surprise de sauvage et de sauvage d’Afrique. Au moment ol j’instal-
lais mon camp & 200 mdtres du village, des cris de guerre, semblables &
des hurlements de bétes fauves, vinrent frapper mes oreilles, et presque au
méme instant une bande de sauvages affolés arrivaient, trainant aprés eux
une malheureuse vieille femme, nue, & moitié morte des mauvais traite-
ments dont tous I'accablaient. Un forcené la tenait en laisse avec une liane,
lui serrant le cou par un neud coulant. Quand la victime, A bout de forces,
venait & butter, ils s’attelaient trois ou quatre  la corde pour la trainer au
milieu des ronces et des pierres.

D'aprés les renseignements que je recueillis & grand’peine, cette femme
élait une prétendue sorcidre qui, la veille, avait fait mourir deux hommes
par ses sortiléges; on allait la braler sur un btcher. Dans I'Uzaramo, la
mort est toujours attribuée & un poison quelconque et suivie'en consé-
quence du meurtre de la personne soupgonnée par le Mganda de l'avoir
donnée, '

Le caaur soulevé par un tel spectacle, jo m’avangai avec mes hommes &
la rencontre de ce groupe pour arréter cette atroce exéeution; mais, au
moment ol nous étions prés d’arriver, je vis les bourreausx lever leurs
haches sur la victime d’un air si menagant que je renongai & aller plus
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loin; s'il fallait que la malheureuse fitt sacrifiée, que ce ne fat pas du
moins sous mes yeux! ‘

Toutefois, dans la pensée que je pourrais gagner quelque chose & tem-
poriser, je fis appeler-le chef du village, qui arriva bientét en titubant, a
moitié ivre de pombé. Comment trouver dans cette téte idiote une corde
a faire vibrer, un sentiment & remuer? C'était une tentative inutile; & ma
juste indignation il répondit par un ricanement de béte fauve et conclut,
comme autrefois le roi de Dahomey : « Ton sultan fait ce qu’il veut chez
lui, moi je fais ce que je veux chez moi »,

Les bourreaux disparurent dans le fourré, toujours hurlant et battant
leur tam-tam infernal. Le chef m’avait seulement accordé comme une
faveur insigne qu’on couperait la gorge & Ia malheureuse avant de la faire
monter sur le bicher ; mais mes hommes, qui assistérent & 1'exécution, me
dirent qu’on n’en avait rien fait.

A la tombée de la nuit, cet abominable crétin vint me trouver, chargé
de deux poules, qu'il m’offrit pour recouvrer mes honnes graces. Malgré
ses instances, je ne voulus rien accepter, ce qui en Afrique est toujours
une insulte grave; furieux, il me quitia, grommelant entre ses dents :
« Qu'a donc ce Msungu (blanc) & lant se ficher pour une affaire pareille?
I’an dernier, il y avait ici un Inglesa qui a assisté & deux exécutions sans
faire tant de bruit. »

Le nombre croissant de mes malades m’obligea de.ne point partir immé-
diatement de Zambué, Autant pour tuer le temps que pour écarler les -
tristes ‘souvenirs de la veille, je passai le deuxiéme jour i chasser dans
les environs, Javais foit la connaissance d’une bande de Maquois, qui
s’offrirent pour me conduire aux bons endroits, :

La tribu des Maquois, originaire des bords de la Rovouma, est mainte-
nant & moitié disparue; mais la réputation de chasseurs de ses membres
est si bien établie qu'un grand nombre d’indigénes des tribus environ-
nantes aiment & se faire passer pour eux en se couvrant les bras de cica-
trices, et en s’affublant d’un nom auquel ils n’ont aucun droit. Dans
Pancienne tribu, ces cicatrices indiquaient le nombre d’animaux abattus
par chaque homme; un croissant tatoué sur le front servait aussi  les
distinguer de leurs voisins. ‘

Aujourd’hui on donne le nom de Maquois & tous les bandits qu’on ren-
contre prés de la cdte, dans la brousse, un long fusil sur I'épaule. Beau-
coup de ces gens-la vivent réellement de leur chasse, et c’est le cas de ceux
que j'avais rencontrés; bien que chasseurs émérites, ils n’en sont pas
moins de pauvres tireurs. .
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Nous nous trouvions 14 tout prés du Kingani, et, quoique I'eau fat rare,
nous découvrimes quarante & cinquante tétes d’antilopes, cobes, bubales ou
gazelles. Mon premier succés en Afrique devait &tre un coup de maladroit.
Vers onze heures, dans un troupeau de bubales lancé & fond de train, je
réussis & décrocher un méle, sans que j’eusse vraiment conscience de celui
que j'avais visé, La pauvre béte resta « séche », comme dit le capitaine
Duval, en bélant comme un mouton ; la balle lui avait coupé la gorge.

Au coup de fusil, le troupeau, effrayé, ne sachant de quel cdté faire téte,
fondit sur nous et passa si prés que mes hommes prirent la fuite.

Le bubale est certainement un des animaux les moins intelligents que je
connaisse, le plus facile & joindre & la rampée. II est de plus lourd et dis-
gracieux au possible. On a donné le nom de nilgaut i une gracieuse anti-
lope; on efit doi le réserver pour le bubale. Avec son long museau, ses
cornes étranges, ses jambes de devant plus hautes que celles de derriére,
celui-ci a toujours Iair pris de vin et semble sauter plutdt que galoper.

Suivant 'antique usage musulman, un de ceux avec lesquels mes hom-
mes ne iransigent jamais, on lui coupa la gorge, puis, comme on n’avait
pas assez de monde pour le transporter, on le couvrit de feuilles, de
crainte des vautours, et nous reprimes le chemin du camp. Mes hom-
mes firent des brisées dans les buissons, pour éviter la peine de le cher-
cher & I'escouade qui devait en rapporter la chair.

J'ai négligé, dans ce premier exploit cynégétique, de mentionner les coups
de fusil manqués dans la matinée. Le nombre en fut considérable. A dire
vrai, je n’avais pas, au départ, une idée bien juste de la différence qu'il y a
entre le tir & la cible et la chasse véritable, de 1'énorme quantité de balles
qu'il faut égarer avant de connaitre ses armes et de savoir s’en servir.

Kamna sut tirer un parti merveilleux de ma proie et me servit le lende-
main sous le nom de bifteck, seul mot européen qu’il conndit, une cdte-
lette assez appétissante. Tout nouveau, le bubale me sembla délicieux,
d’autant plus qu’en dehors de quelques mauvaises poules, c’était la pre-
miére viande que depuis la cdte je trouvais & me mettre sous la dent.

Plusieurs varidtés de cucurbitacées, généralement plus petites que les
ndtres, croissent en abondance dans I'intérieur de ’Afrique : la chair en
est sdche, fade et insipide, mais saine et rafraichissante. Ce manque de
saveur est commun aux fruits sauvages de I'intérieur; au reste ils sont
trés raves et peu.variés., L’absence de vivres rafraichissants, légumes et
fruits, est une des grandes privations de I'explorateur, dans I'état de fidvre
permanent ol I'entretiennent les tracas et I'entrainement du voyage. Le
soleil des tropiques est avec cela bien plus desséchant que celui d’Europe,
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et, si peu bralants que soient ses rayons (car dans I'intéricur il est souvent
voilé), on a toujours la gorge et I'estomac en feu; une peau qui deman-
derait deux ou trois jours pour sécher en Europe, & température égale, sera
séche ici en quelques heures.

Cette sécheresse de 'atmosphére est néanmoins une excellente condition
de salubrité, une de celles qui, pour la santé, me font préférer le climat
de Vintéricur africain & celui d’Europe; quant & la chaleur, elle est tros
supportable, méme ici, & 200 métres au-dessus de la mer, au pied des
hauts plateaux. Dans I'aprés-midi, le thermomoire ne monte gubre au-
dessus de 35°, ce qui en suppose & peine 32 & I'ombre, et dans la nuit
il ne descend pas au-dessous de 25°. Plus loin, sur le plateau, nous ver-
rons le climat devenir bien plus extréme dans ses variations.

Si la tente est commode, je devrais dire indispensable pendant la mas-
sika, elle a par les grandes chaleurs des inconvénients qui me la firent
abandonner & la fin des pluies. Suivant les conseils de personnes expéri-
mentées, je 'avais doublée intérieurement d’étoffe bleue sombre, recou-
Verte en plus d'un chapeau pyramidal, et, malgré tout, j’y ai toujours eu
trois ou quatre degrés de plus qu'a 'ombre d’un buisson. On peut, me
dira-t-on, ouvrir les deux portes, faive des fenétres; c'est quelque chose
évidlemment, mais, ‘quand le vent et le soleil viennent dans la méme
direction, c'est impraticable. Une hutte de bl'anchages, quand on n’a
pas de pluie & redouter est bien préférable, et j’ai manqué rarement de
branches. -

Ma tente a de plus le ficheux privilege de rassembler tous les serpents
des environs, et prés de la cdte ils sont trés nombreux. Il n’est pas de jour
que mon hoy, en remuant les caisses, n’en trouve quelqu’un dans leurs
interstices. Un des plus communs est une petite vipbre vert d’eau qu'on
voit difficilement quand elle glisse dans I'herbe. A Bagamoyo elle fait de
grands ravages dans la population. Les couleuvres, de dimensions diverses,
sont assez communes. J’ai aussi vencontré deux espéces de serpents cra-
cheurs, d’'une longueur d’environ un métre, mais toutes deux pourvues
d’un venin qu'elles peuvent éjaculer dans les yeux de leur victime et jus-
qu'd une distance de huit ou dix pas. Leur téte est la méme que celle de la
viptre; en plus d’une paire solide de crochets, la méchoire porte sur sa
partie inférieure une grosse glande qui renferme un liquide empoisonné.

Le cou est mince, effilé, le corps d’une grosseur proportionnée & sa lon-
gueur, Je tiens de témoins dignes de foi que ce reptile poursuit de préfé-
rence les enfants en bas Age et sait choisir, pour lancer son venin dans les
yeux, lé moment précis ot 'enfant se retourne, pour s'assurer de I'immi-
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nence du danger. L’ophtalmie causée par le venin guérit quelquefois, mais
occasionne toujours d’atroces douleurs. .

En marche ¢e serpent tient le cou vertical, la téte & un pied du sol.
Assoupi un jour sur mon lit, et tiré de ma somnolence par un petit sifflc-
ment caractéristique, j'entrevis, en ouvrant les yeux, une de ces tétes
' hideuses, fout prés de mon visage et au niveau de mon oreiller. Mais
I'animal traversait tranquillement ma tente et sortit du c6té opposé & mon
lit sans se douter du moment désagréable qu’il m’avait fait passer,

J’ai rencontré plus loin une troisitme espice de ces serpents cra-
cheurs, mais de dimension plus considérable; j'en parlerai en temps et
lieu.
D’une fagon générale les serpents sont peu nombreux dans 'intérieur,
excepté dans les environs des lacs et des grandes rividres. Je n’ai vu, pour
ma part, qu'un seul cas de morsure dans tout mon voyage.

Ily a beaucoup de mouches tsétsés dans toute cette région, pas assez
cependant pour incommoder les Européens; elles disparaissent du reste
aussitot les feux du camp allumés. Mon pauvre chien Terras souffre cruel-
lement de leurs piqires. I1 s’affaiblit tous les jours depuis Dar-es-Salam, et
nul doute qu’il ne faille bientdt nous quitter; c’est le seul ami qui me reste
et je ne poum‘ax jamais le remplacer. '

Le 4 janvier, je débouchai sur le Kingani, auquel les mdlgénes donnent
ici le nom de Rufu. G'est encore une grande rivitre, large de 35 &
40 mbtres. Le courant, devenu rapide & la suite des premidres pluies,
roule une ean blanche, mélée d’argile que la crue a détachée des berges.
Les rives sont désertes, bien boisées, hautes de 2 & 3 métres o, comme
loujours, infestées de crocodiles dans les endroits bas et sur les coins des
plages odl ils peuvent dormir au soleil.

Le reniflement bruyant des hippopotames retentit en amont et en aval,
accompagné du bruit qu’ils font en plongeant brusquement dans I'eau ou
en prenant leurs ébats.

Le Kingani est navigable d’ici jusqu’a Bagamoyo en pirogue, mais la
force du courant s’oppose au retour de ces embarcations; aussi les indi-
génes s'en servent-ils rarement pour descendre Jusqu'é la cote.

Je vis le fleuve serpenter dans le sud-ouest, puis disparaitre dans les
arbres & 1500 métres de moi. Plus loin il remonte vers le nord, oi il prend
sa source dans les montagnes, aux environs de Zungomero.

De grosses collines se dressent devant moi sur la rive gauche, tandis que
la plaine se continue sur la rive droile. Plus j’avance, plus le fourré devient
6pais, plus les difficultés s’accroissent pour le transport de mon bateau.
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Les marches, qui ne durent cependant pas plus de quatre heures, deman-
dent parfois six et huit heures de travail aux porteurs de mes sections,
qui commencent & se plaindre. Il faut souvent déblayer la route & coups de
hache sur la moitié du parcours, et, tous mes hommes ayant leurs charges,
je suis alors tenu & des arréts qui n’en finissent plus.

Sur le Kingani il fallut absolument me résoudre & changel le systéme
de transport. Jusque-l& les grosses sections étaient portées horizontales.
offrant par conséquent au travers du sentier la largeur du bateau lui-
méme, soit 4 m, 50, Pour un sentier qui n’a hien souvent que 50 centi-
mbtres de largeur, quand illes a, on congoit la résistance offerte  la marche
par les broussailles, sans parler de la peine qu'ont deux des porteurs
sur quatre & marcher en dehors.

Chacune de ces sections pesant 80 kilos, il était difficile de les donner
4 deux hommes seulement, le maximum du poids de la charge ne dépas-
sant guére 35 kilos dans les caravanes de Zanzibar. A moins d’abandonner
le bateau, il fallut cependant faire accepter ce poids exorbitant & deux
porteurs seulement, leur accordant, bien entendu, de se faire relayer pen-
dant la moitié de la marche par leurs camarades. Au lieu de rester hori-
zontale avec deux porteurs, la section devint ainsi verticale, et n’offrait
plus en largeur, au travers du sentier, que la profondeur du bateau ou
70 centimétres, ce qui atténuait d’'une fagon notable la résistance offerte
par les broussailles. _

Le premier essai souleva des récriminations sans nombre : ¢’était trop
lourd, contraire aux conventions faites au départ; un moment je me trou-
vai sur le point de renoncer & une entreprise dont la difficulté me semblait
insurmontable; puis, Ia flatterie et de petits cadeaux aidant, je parvins &
leur faire accepter la chose. Quelques jours plus tard mon bateau suivait
aisément ma caravane, et il en fut ainsi tout le long du voyage, excepté
dans les montagnes, oli les malheureux eurent de bien rudes pas & franchir.

Pour tout ce qui n’est pas charges d’étoffes, on est sdr, en régle génd-
rale, d’avoir des ennuis avec les pagazis. Ceux qui portent les caisses se
plaignent que les angles leur coupent les épaules, celui qui porte ma table
la trouve trop volumineuse, bien qu’elle ne pbse que 20 kilos, et il pré-
férerait cerlainement 30 kilos d’étoffes. Ils sont habitués & porter telle ou
telle charge, et ce n’est qu'en murmurant qu'ils acceptent les modlﬁca-
tions nécessitées par les bagages d’un Européen.

L’abbé Debaize avait essayé de se servir de hottes qui, portées sur le dos,
eussent évité & leur contenu des chutes souvent préjudiciables. Il en dis-
tribua trois cents au départ de Bagamoyo, mais toutes sans .exception
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furent jetées en route pendant la premitre marche, avant d’arriver au
Kingani. Les pagazis ont de tout temps porté sur la téte et sur les épaules,
et bien fort sera celui qui les fera changer d’habitude.

Le 5 janvier nous campions i Msungu, toujours sur le bord du Kingani.
Quantité d’animaux de toute espéce nous apparurent pendant la marche,
dans le pays le plus ravissant, le mieux arrosé qu’on puisse réver. Plu-
sieurs troupeaux de cobes, de bubales, de gazelles, un de gnous, un autre
de girafes passérent devant nous, mais, effrayés par le bruit de ma cara-
vane, ils disparurent aussitdt dans les halliers.

La grande plaine se continue, affectant par endroits I'aspect d'un de nos

Vue du Kingani.

vergers d’Europe; sur le sol rocailleux, I'herbe pousse fine et courte, et &
de longs intervalles la brousse disparait pour faire place & de petits arbres
largement espacés, qui, pour compléter I'illusion, ont le port et les dimen-
sions de nos pommiers.

Vers la fin de la marche, aprés  plusieurs balles tirées en pure perte sur
les cobes et les bubales, je parvins & déerocher un gnou, animal que je
n'ai plus rencontré dans I'intérieur, mais qui se trouve en abondance prés
de la cote. Blessé mortellement par une premiére balle en plein poitrail,
mon gnou prit des allures méchantes, fondit sur moi au triple galop, s'ar-
réia soudain en se baitant les flancs de sa longue queue et humant I'air par
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ses naseaux ensanglantés, puis bondit de nouveau en ruant, habitude qui
lui a probablement valu son surnom d’antilope-cheval, quoique sa criniére
sur son cou de taureau ne lui donne avec nos chevaux qu'une ressem-
blance bien imparfaite. Il né me fallut pas moins de trois balles & vingt-
cing métres pour I'abattre.

Les Zanzibarites donnentau gnou le nom de nyati, le confondent souvent
avec le buffle, et le redoutent & 1'égal de ce dernier, bien qu’il ne soit
guere redoutable. Il fréquente comme la girafe les grandes plaines dénu-
dées, ot il peut voir venir de loin son ennemi. La girafe, avec son long
cou et son @il pergant, est presque inabordable en plaine; pour 'appro-
eher il faut la patience et la souplesse du noir, qui peut, sans se fatiguer,
ramper pendant une heure. Je n’en ai, pour ma part, jamais tiré, tandis
que mon chasseur Hassani Bogo, dont nous ferons hientot I connaissance,
fit maintes fois sur elles de beaux coups de fusil.

Maintenant que nous sommes dans le Kutu, les villages deviennent nom-
breusx, et nous en dépassons deux ou irois & chaque marche. Rien ne
vient indiquer que I'on en approche; on se croit en plein puri, quand
des cris mélés de rires bruyants sortant d’un buisson touffu annoncent
-leur voisinage.

Je campe toujours en dehors, pour conserver mes hommes & ma portée et
faciliter le départ du lendemain, mais & une distance raisonnable, pour que
le petit commerce de vivres puisse se faire aisément.

Les cultures aussi nous apparaissaient maintenant 2 intervalles plus
rapprochés, mais elles sont de peu d’étendue. Le mais, le sorgho et le
manioc dominent; on ne trouve déja plus de riz, ce dontje ne me plains
gudre; le riz, malgré ses propriétés nutritives, et quand on n’a que cela,

' devient fade et éewurant; je lui préfére le sorgho, que je puis manger
pendant des mois sans m’en. lasser. Je conserve néanmoins une petite pro-
vision de riz, qui me sera précieuse en cas de maladie.

Dans le Kutu on se sent en pays relativement tranquille, & une distanee
raisonnable des brigands de la cdte. C’est une des rares régions oil j’aie vu
des cultures de tabac, peu imporlantes il est vrai, mais atssi bien enire-
tenues que celles d’Europe. Plus loin cette culture se fait dans les villages
mémes, et se réduit alors & quatre ou cing pieds, plantés & I'entrée des
huttes, pour que la surveillance en soit plus aisée; presque toujours la
plante n’est qu’une tige droite et dénudée, le sauvage ne pouvant résister [}
Penvie de cueillir Ia feuille aussitot qu’elle est ouverte, -

Le chanvre est au moins aussi apprécié que le tabac pour la pipe des
indigbnes, La branche entitre, verte ou siche, feuilles, tiges et graines,
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tout est broyé dans les mains, puis versé dans les longs fourneaux coniques,
qu’on achéve de remplir avec du charbon ardent. La fumée, aspirée & pleins
poumons, produit sur ces tétes faibles un enivrement qui calme un peu les
souffrances de la faim dans les temps de diseite.

Je n'ai vu que bien rarement le chanvre employé dans la confection des
cordages ; la culture en est insuffisante pour un pareil emploi, puis il est
bien plus simple de couper une liane dans la brousse ou d’arracher le liber

de certaines espbces d’arbres. ,
La marche du 6 fut marquée par un incident qui faillit me cotiter cher.

7

Défilé de troupenux sur los bords du Kingani. (Voir p. 71.)

Je me trouvais, suivant mon habitude, en téte de la caravane, avec trois
hommes seulement, le gros de mon monde suivant & cent pas enviren. Le
sentier, aprés avoir traversé une petite clairidre tapissée de galets arrondis,
s'enfongait brusquement sous un tunnel de verdure, ol certes deux hommes
Weussent pu passer de front. '
Comme j’arrivais prés de ce tunnel, un bruit de branches cassées vint’
frapper mes oreilles; croyant & un vol de pintades, je laissai mes trois hom-
mes m'attendre en silence pendant que j'avancais en tapinois sur le sentier.
JVallais m’engager sous la votite, quand j'apergus devant moi, & Parrét, Ia
téte basse, la corne menagante, un énorme rhinocéros, que le bruit de nos
pas avait mis en éveil, :
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Fuir n’était pas possible : lui envoyer une de mes mauvaises cartouches
a plomb efit été peine perdue. L’animal au reste fondait sur moi comme
une trombe, et je n’eus que le temps de faire un saut de cété. Quand,
remis de ma surprise, je voulus I'zjuster, il était déja & 55 motres, tou-
jours sur le sentier, défilant au grand trot et poursmivant mes irois
hommes, qui fuyaient éperdus aprés avoir jeté leurs charges. Le gros de ma
caravane débouchait & ce moment dans la clairiére, poussant des cris d’ef-
froi : en moins de trois secondes toutes mes charges étaient par terre et
mes hommes en pleine déroute. Quelque peu incommodé par ce bruit inso-
lite, le monsire s’arréta enfin, sembla hésiter un instant, puis, se remet-
tant au pas, inclina sur la gauche et disparut majestueusement dans le
fourré. : -

JPappris ce jour-la pour ne plus jamais I'oublier que le rhinocéros avait
nom faro en kisouahili. Gelui-ci était gris blanchitre, & deux cornes; vu
de trop pris et dans des circonstances pareilles, ses dimensions m’ont cer-
tainement paru gigantesques, aussi n’en parlerai-je pas, de peur de les
exagérer. On le rencontre fréquemment dans tous les parages & l'est des
grands lacs; je n’ai cependant jamais vu le rhinocéros & une corne, quoi-
qu’il soit trés commun également. :

Gomme on le pense, 'animal défraya pendant deux jours les conver-

“sations du camp & la veillée. Un peu furieux de ma déconvenue, je-fis re-
tomber ma mauvaise humeur sur mon porteur d’armes, qui, malgré la
légereté de sa charge, était toujours & trainer derriére la caravane.

La marche fut rude ce jour-la. Il fallut avancer jusqu’a une heure avant
de trouver un peu d’eau, et quelle eau! Je rencontrai le long du chemin
quelques trones de baobabs sans feuilles, enfin de longs espaces couverts
de cette plaie d’Afrique qu’on appelle I’ 4cacia horrida, engeance maudite
qui vous lacdre jusqu'aux chairs et vous laisse sans ombre sous un ciel’
de feu. :

En arrivant au camp, sous I'effet de la fatigue et du soleil, je fus pris de

vomissements, qui m’allégérent la tdte assez rapidement; ensuite plusieurs

tasses de thé achevérent le soir de me remettre complétement sur pied.

Les journées des 7, 8 et 9 se passérent en plein puri sans voir trace
d’habitants, sinon quelques indigénes qui suivaient ma caravane dans’
P’espoir d’un peu de viande. ' _

Nous longions la Mgéta, un des affluents sud du Kingani, dont.je ne
pouvais m’écarter sous peine de manquer d’eau. D'ici & la Rovouma, déansle
sud, le pays est affligé d'une sécheresse qui I'a fait déserter par tous ses
habitants depuis plusieurs années, Pendant quinze jours de marche ce
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w'est plus qu'un désert, olt I'on risque littéralement de mourir de faim et de
soif. Je voulais, dans le principe, couper droit sur le Nyassa, en traversant
lo pays de Mahengé, mais, par suite des renseignements que je requs de
tous edtés, il fallut me résoudre & faire un coude au nord dans la direction
de Zungoméro.

La journée du 8 nous procura une ample provision de viande. Cobes et
bubales se trouvaient & foison dans les environs immédiats du camp. Vers
trois heures, aprés plusieurs balles manquées, je venais d’étendre un cobe
mile, quand un troupeau de phacochéres, se levant devant moi, m’offrit

Rencontre d’un rhinocéros.

loccasion de luer une superbe femelle. Pareille aubaine venait & point
pour un malheureux obligé de rétir sans graisse depuis quinze jours. Mais,
en dépeant I’animal, on ne découvrit pas la moindre apparence de lard.

Les Zanzibarites classent le phacochére comme le sanglier dans la caté-
gorie des animaux impurs. Ce jour-ld, aucun de mes hommes ne voulut
aller le chercher, et force me fut d’envoyer quelques indigénes, auxquels jo
le cédai du reste entidrement, quand je vis mon cuisinier reculer d’hor- °
reur & I'idée d’y toucher. '

Cette horreur de la gent porcine devait heureusement tomber en nous
éloignant de Zanuzibar, et maintes fois depuis, Kamna m’a servi du san-
glier, mais toujours, hélas! aussi maigre que le premier. '

Tout le monde en Afrique, bétés et gens, souffre de la misére du sol; le



76 L’AFRIQUE EQUATORIALE,
buffle est le scul animal qui procure quelquefois de la graisse, et seulc-
ment pendant la saison pluvieuse.

Vers le soir, Hassani Bogo (ce surnom qu’il regut par la suite veut dire
« le buffle ») rentraau camp avec une téte de cobe sur les épaules. Chasseur
enragé, bien qu’il ne sache guére envoyer une balle, Hassani me donne
chaque jour des inquiétudes. Dés qu’il a déposé sa charge, sans prendre lc
temps de se reposer, il s’enfonce dans la brousse, et deux fois depuis Dar-
es-Salam il a passé la nuit dehors, sur les arbres, nous obligeant & tirer
toute la nuit des coups de fusil pour lui indiquer sa route.

Jelui avais 'avant-veille défendu d’une fagon formelle desortir du camp,
mais quand il vintdéposer son tr ophee devant la porte de ma tente, je n’eus
pas le courage de lui faire des remontrances. Hassani Bogo m'adepuis rendu
bien des services ; son nom reviendra souvent dans ce récit; si & la fin de
mon voyage il m’a abandonné comme les autres, sous les menaces de mort
des meneurs, je n’oublierai jamais les circonstances critiques dans les-
quelles il m’a sauvé deux fois la vie. En désertant il est resté fidéle & son
puri, & cette vie sauvage qu’il aimait tant, et & 'heure qu'’il est il chasse
encore I'éléphant quelque part ausud du Tanganika, sil n’est déja victime
de sa témérité ordinaire.

Cette nuit-1a, un orage épouvantable éclata brusquement vers minuit.
Deux heures durant, le tonnerre et les éclairs se croistrent dans le ciel avec
des éclats et des déchirements infernaux. Une pluie torrentielle vintmettre
le comble & ce déchainement. Tout le camp fut bientdt raviné par des tor-
rents qui balayaient les minces abris de mes hommes, pendant qu’un ter-
rible vent du sud tordait les arbres autour de nous.

Ma paiivre tente résista un moment & ces efforts multipliés, puis vers
une heure s’abattit avec fracas, me laissant, avec le plus précieux de mon
bagage, exposé & ce déluge. Vers deux heures enfin la tourmente com-’
menca & perdre de son intensité et mes hommes parvinrent A rétablir
‘ma tente tant bien que mal, pour me donner un repos dont j’avais grand
besoin.

La nuit suivante fut heureusement plus calme et j’en proﬁtal pour déve— ‘
lopper les photographies que j'avais tirées depuis la cdte. Ma tente hermé-
tiquement close, malgré la lune, me fournit une chambre noire suffisante, °
et eau blanche et trés argileuse de la Mgéta ne dénatura pas trop mes
bains. Je n’ai pas fait, du reste, on peut le croire, de la photographie artis-
tique. J’ai pu prendre, dans les premiers mois du voyage, quelques clichés
passables, mais plus loin je dus renoncer complétement  ce genre d’exer-
cice. En Afrique la photographie est toujours un travail trés fatigant avec
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I'installation précaire d'un camp; c’est aussi une occasion de s’attiver la
malveillance des indigénes, naturellement disposés & y voir de la magie.

L’appareil photographique est de tous les bagages celui qui demande le
plus de soins, d’attention, de surveillance continuelle. Le gélatino-bromure
ne doit pas dtre trop sensible, parcequ’on n’est jamais bien certain de trou-
ver une chambre noire suffissmment obscure pour développer des plaques
instantanées. Ces derniéres doivent étre hermétiquement fermées dans des
boites en zinc soudées, sous peine d'étre altérées par I’humidité. On aura
également la précaution de faire vernir appareil, qui pendant la massika
ne tarderait pas  se voiler, et & prendre un jeu nuisible au bon fonction-
nement dela chambre.

Le 10 nous rentrions dans des pays habités, aprés quatre jours de com-
plétesolitude, le long de la Mgéta. Vers le 15 nous rencontrions un premier
village msogéra, et & midi nous venions camper dans celui de Hongo, rési-
denee actuelle du chefdu Kutu.

Tous les alentours -des villages sont défrichés sur un rayon de prés de
5 kilométres; c’est le moment des semailles, et partout I'animation est
grande. Profitant des premidres pluies qui ont détrempé le sol, les femmes
piochent avec ardeur sous les rayons bralants du soleil, prenant & peine le
temps de nous regarder. On sdme encore du riz en assez grande quantité,
mais la récolte de I'année derniére est épuisée depuis longtemps, et mes
hommes auront bien de la peine & s’en procurer & ce village, le plus popu-
leux cependant que j’aie encore rencontré et 'un des plus curieux.

11 se présente & nous sous I'immense buisson épineux dontj’ai déja parlé
plus haut, mais cette fois de proportions gigantesques. Les trois sentiers
qui traversent ce fouillis pour conduire au village proprement dit ne
mesurent pas moins de 500 métres de longueur, et sont tellement étroits
qu'il faut laisser les sections de mon bateau en dehors.

Sous ce long couloir sombre, qu’on dirait taillé bien plutdt par des
singes que par des hommes, nous rencontrons successivement trois portes,
encastrées chacune dans une forte palissade circulaire établie pour la
défense et solidement plantée. '

Les maraudeurs du sultan de Zanzibar font sagement de ne jamais venir
dans ces parages; ils perdraient inutilement des mois & assiéger cetle
muraille de verdure. ‘

La porte, encore plus étroite que le couloir, se compose de deux ou trois
grosses poutres épaisses, grossitrement taillées, laissant entre elles des
Interstices suffisants pour darder une lance ou glisser le canon d’un mous-
quet. Enfin ces poutres, pour donner accds dans I'intérieur, pivolent
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autour d'un axe horizontal situé & 2 m. 50 au-dessus du sol. Pendant -
lanuit et en cas d’altaque une fourche solide les maintient en place de I'in-
térieur méme.

En franchissant la dernidre de ces portes, nous débouchons dans le
village, dont I'aspect nous rappelle ceux de la cole; mais ici des arbres
gigantesques aux rameaux larges et épais nous assurent un campement
précieux & I'abri du. soleil. L'enceinte peut mesurer 400 métres de dia-
métre. Les cases, cylindro-coniques, sont largement espacées, les rues
propres et bien tenues.

Une foule grouillante, sale, demi-nue, se presse sur mes pas, et j’ai toutes
les peines du monde & m’ouvrir un chemin : pas un bonjour, pas un salam,
pas une marque de sympathie : on me dévisage en se moquant, c’est
le salut africain. De vieilles matrones aux iraits flétris me lancent des
paroles incohérentes et je ris de bon ceur & la réprimande d’une mére de
famille qui, ne trouvant plus d’argument pour faire taire son moutard,
lui dit s

« Tais-toi, ou je vais te donner & manger au Msungu. »

Le chefarrive bientdt, flanqué d’une suite de bandits débraillés, & moitié
ivres, et précédé d’une grande gourde de pombé et-d’une plus petite pleine
de miel, portées toutes deux par des enfants en bas dge. En déposant & mes
pieds oes cadeaux princiers, il s’excuse naturellement de la mistre ol il se
trouve, regrette de ne pouvoir me donner ni- chévre ni moutoi, et finit par
me demander un cadeau d’étoffes d’une valeur dix fois supérieure i celle
de ses gourdes. C'est un assez bon diable d’ailleurs pour un milieu pareil.
Comme je lui adresse quelques questions au sujet de bichers dont javais
* en chemin rencontré des cendres mélées i des ossements humains, il
m’expliqua certains usages du Kutu, moins cruels, prétend-il, que ceux dc
I’'Uzaramo ; en voiei la variante :

A la mort d’un habitant de village, le mganda désigne, il est vrai, quel-
qu’un pour monter sur le bacher, mais, avant de succomber, la victime
peut échapper au supplice en subissant I'épreuve du feu, qui, pour le
patient, consiste & plonger sa main dans un brasier ardent; s'il reste sans
crier jusqu’d calcination complite du membre, il est reconnu mnocent,
sinon on T'exécute sur ’heure. :

« Et, lui dis-je, le mganda peut désigner n'importe qui dans le village?
Moi, par exemple, s'il vient & mourir quelqu’un dans la nuit?

— Oh, toi, non! Le mganda désignerait de préférence un de tes hommes.

— Et tu crois que je donnerais un de mes hommes pour le faire braler

vivant? .
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— Si lu faisais des difficultés, nous aviserions avec le mganda pour
désigner quelque aulre personne, »

Une porte du village de Hongo,

Par un heureux hasard le pombé du chef se- trouvait excellent. Que de
temps il m’a fallu pour m’habituer & ce liquide nauséabond, qui bien sou-

vent depuis m’a servi exelusivement de nourriture duns 'Uemba et chez les
6
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Yuaoussi! lei les indigdnes brassent leur hiére avec un mélange de sorgho
¢l de mais préalablement broyé et séché. Ils ont un procédé de fermenta-
tion dans des vases d’argile qui est des plus rudimentaires et ne rappelle
que vaguement la fabrication de la bidre en Europe. Le liquide est néan-
moins légbrement alcoolique, mais toujours mélangé de modt, en proportion
telle qu’il seraijt difficile de dire si le pombé se boit ou se mange.

La préparation du pombé, qui ne dure pas moins de trois jours, est spé-
cialement réservée aux femmes. Elles mélent & ce breuvage je ne sais
quelles plantes aromatiques des plus agréables au gotit ; enfin elles avaient
pris ici la précaution de passer le lout dans un tamis, ce qul me permit
d’en avaler un verre ou deux.

Le miel, ou cc que j’appelle ainsi, élait un sirop de sucre noirdtre, épais,
peu appélissant, que je soupgonne fort d’avoir contribué & me donner la
dysenterie un peu plus loin. On obtient ce micl en broyant des morceaux
de canne A sucre dans un mortier en bois, le méme qui sert & moudre le |
grain et & extraire 'huile des graines d’arachides. Le liquide obtenu ainsi
est soumis & une ébullition légére, qui le purifie un peu en le rendant
liquoreux. La canne & sucre n’est nulle parl jusqu’aux grands lacs l'objet
d'une culture spéciale, néanmoins on en trouve souvent quelques plans
dispersés aux environs des villages. Les indigbnes en sont trds friands;
mais, trop paresseux pour récolter plus que le grain nécessaire & leur sub-
sistance, ils ne se donnent pas la peine de cultiver les plantes d’utilité
sceondaire, Je n'ai jamais pu, & mon grand regret, retrouver de ce sirop de
sucre, qui, malgré ses effets nuisibles, m’était d'un grand secours pour
manger mon ugali.

L'ugali, espéce de farine, va devenir ma seule nourriture habituelle;
voici I'unique receite qui permette de I'avaler sans inconvénient : )

L campement terminé, Kamna installe son feu & peu de distance de
Iemplacement de ma tente, et dispose au-dessus deux casseroles pleines
d’eau, I'une pour le thé, 'autre pour I'ugali; il plante ensuite devant le feu
de petites brochettes enbois, supportant] soit une mauvaise poule, soit un
morceau d’antilope, soit un poisson, suivant les ressources de 'endroit.

Dés que I'ébullition commence, le thé est servi sur ma table. Pendant ce
temps Kamna décharge ln casserole & ugali de son trop-plein, y jette brus-
quement quatl'e ou cing pmgnées de farine et s'arme d’une longue cuiller-
en heis.

La cuiller plonge et replonge dans In casserole, tourne en tous sens, tor-
ture celte phto résistante, et fouille dans les moindres recoins pour empé-
cher de se briler au contact des bords. Kamna souffle en maintenant de la
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main gauche la casserole sur le feu, I'ébullition devant ére soutenue. La
casserole retirée du feu, la cuiller y replonge pour en transporter le contenu
dans une assietle. Kamna accorde & ce dernier travail un soin tout particu-
lier; il a son amour-propre de cuisinier, et ne se permeitrait jamais de me
servir ma bouillic sans I'avoir au préalable arrangée-en forme de boule,
amoureusement arrondie par les mains propres de cet enfant de la nature;
flanqué d’un morceau de viande grillée, I'ugali est enfin pompeusement
disposé sur md table par mon boy.

Ici je m’arréle, le souvenir seul de ce ragodt fait défaillir ma plume....
Sachez seulement qu’a sa vue se resserre méme le gosier blindé du sauvage,
qui, malgré la faim, doit en faciliter I'absorption & I'aide soit d'une espéce
de sauce, soit d'un morceau de viande ou de poisson, soit d'un peu de
micl. C'est ce qu'ils appellent le kitoéo.

Pour le noir aucun de ces aliments ne peut & lui seul servir de nour-
viture, il n’est qu'un complément obligé de I'ugali. La farine seule posstde
pour lui toutes les propriétds nutritives; il s’en gorge, s'en gave, et d’ailleurs,
ctt-il de la viande & volonté, jamais son estomac ne sera satisfait et il criera
toujours la faim.

L’ugali se fait avec toute espéce de farine et on fait farine de tout dans
I'intérieur, méme du manioc et de la poussitre résultant du frottement de
deux pierres grossiérement taillées qui servent & moudre le grain préala-
hlement broyé dans le mortier.

Le manioc est considéré généralement chez les indigénes comme un
aliment sans valeur, réservé pour les jours de disette. Pour le réduire en
farine on doit auparavant faire sécher plusieurs jours les tubercules au
soleil, Quelques voyageurs ont rencontré en Afrique une espéce de manioc
vénéneuse & I'état frais, exigeant certaines préparations avant d’étre mangée :
je n'ai jamais oui dire que cette espéce existt & I'est des grands lacs.

Kamna, qui sait que I'estomac des Européens a besoin, pour se soutenir,
d’une nourriture variée, achdte péle-méle toute la farine qu’il trouve, et la
jette dans le méme sac. Je ne lui ai jamais fait de remontrances & cet égard
et je serais bien en peine de dire ce qu'il y a de plus mauvais du mélange
de ces ingrédients ou de chacun pris & part. '

Le mais vert, cueilli avant que le grain ait acquis sa pleine maturité,
mangé eru ou légbrement grillé, est peut-8tre le mels le plus délicat de ce
pays-la. Une autre fagon de le préparer consiste & moudre le grain aprés
Pavoir grillé 14gérement. Celle farine d’un jaune tendre fait un potage déli-"
cieux, (ue je connaissais depuis mon enfance, mais dont j'ignorais la con-
fection, ‘ ' '
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Tous ces détails minutieux, dont la connaissance m’edt évité bien des
peines, je les consigne ici pour l'instruction des exploraleurs & venir.

A la nuit je fis parvenir au chef un beau cadeau d’éloffe pour reconnaitre
son hospitalité. L'usage veut que les présents se fassent toujours dans
Pombre, & I'abri des regards indiscrets; le chef peut ainsi soustraire & la
cupidité de son entourage la presque lotalité des cadeaus.

J’avais joint aux étoffes riches quelques métres de cotonnade pour payer
le kirangozi dont j'avais grand besoin le lendemain. Le guide fut promis
naturellement, mais n’arviva pas avant sept heures et demie, alors que
j’avais déjh perdu une des heures les plus favorables & la marche. Oh! les
guides! qui dispensera jamais le voyageur de celle corvée journaliere? Et.
cest tous les jours la méme hisloire, les mémes tourments, car il est bien
rare qu’un guide consenle & m’accompagner deux jours de suite.

Quel charme inconnu et si puissant posséde done ce continent sauvage
pour que, malgré tout, son souvenir persiste & me sourire encore, a travers
les vexations sans nombre dont j'ai eu tant & souffrir?



CHAPITRE V

Villages du Kutu. — Etapes nocturnes. — Attaques de dysenterie, — Arrivée d'une petite caravane
envoyée par M, Ledoulx. — Une hande de Rougas-Rougas. — Les premiéres collines de 1'Usa-
gara, — Les marais de la Makata, — Un boma de marchands d'esclaves. — Dans les montagnes.
— Passage difficile des sections du canot. — Séjour & Kirangnouana, — Je reviens b la santé, —
Réhellion promptement calmée de mes hommes, — Passage du Rusha sur mon bateau, — Halte

agrénble b Niukua,

Du 11 au 44 janvier 1884 nous avons successivement campé aux villages
de Kisaki, Urembo, Goméro, Kirangué, qui tous briguent I’honneur d’atre
la capitale du Kutu. En réalité le pouvoir supérieur n’est nuilement cen-
tralisé, et chacun de ces villages a son autonomie propre.

Le plus considérable d’entre eux ne compte pas plus d’une cinquantaine
de cases, échelonnées le long des rives de la Mgéta, dans les marais de
laquelle je patauge plusieurs heures, sous les arbres. Des lianes de toutes
dimensions s’enchevétrent aux rameaux supérieurs, les unes droites comme
des fusées, les autres gracieusement enroulées aulour des arbres géants qui
abritent les buissons de leur ombre; je remarque une espéce de platane.

Le sentier s’éléve doucement & mesure que nous approchons de I'Usa-
gara. A 500 métres au-dessus de la mer, une grande plaine découvre
sur notre droite le profil des montagnes du Wigu, premiers contreforts de
I'Usagara. Les fonds des petits ravins, aujourd’hui desséchés, nous ser-
vent parfois de chemin. Sous I’humus peu épais apparait une mollasse
noirdtre, s'effritant facilement et contenant une grosse proportion de fer
oxydulé, que traversent par endroits d’épais filons de quartz. Partout le for
ahonde, spécialement sous I'aspect de grenaille d’hématite brune, dont les
grains ressemblent au plomb de chasse n° 4 ou 6: il n’est pas de jour
d'ailleurs qu’on ne traverse dans le sentier quelque source ferrugineuse. -

Pour étre relativement prés de la civilisation (si le Zanzibar est la
civilisation), les Vuakutu n’ont pas fait grand progris dans les diverses
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branches deI'industrie; j'ai souvent rencontré plus loin des peuplades plus
avancées qu'eux dans le travail du fer, qui se réduit ici & la fabrication de
fers de lance d’une simplicité primitive, et de houes plus simples encore,
Ces derniéres sont modelées de diverses fagons, en forme de trifles ou de
demi-circonférences, mais toujours terminées en haut par une tige pointue
qui s'engage dans la téle du manche. Jamais en Afrique la poignée ne
s’emmanche dans la pelle, c'est la pelle qui s'emmanche dans la poignée,
comme pour les haches, du reste, si légéres qu’elles soient. Nos ancétres de
I'age de fer étaient de plus habiles artisans que ces gens-14. La poterie est
aussi dans 'enfance de l'art : toujours I'éternel vase rond, mi-sphérique, .
orné de grossiers dessins,

Les communications avec la cite sont d’ailleurs peu fréquentes, les
Arabes ayant depuis quinze ans abandonné la route du Kutu, oti les vivres
sont rares et chers, et ot il y a absence compléte de toute espéce de denrées
commerciales. Les seules petites caravanes qu’on rencontre sonl compo-
sées de Vuanguana de Zanzibar, qui viennent quelquefois se procurer, au
prix de trois mois de fatigues et de courses, quelque malheureuse défense
d’ivoire, qu’ils troquent contre leurs fusils.

J'en rencontrai trois dans le premier mois de mon voyage. Souvent en
butte & la malveillance des indigénes, auxquels leur petit nombre ne peut
imposer, ces Vuanguana aimaient & se meitre quelques jours sous la pro-
tection de mes fusils et & profiler de ma caravane pour gagner un’ village
moins hostile; mais certains d’entre eux me créérent tant d’ennuis que je
pris pour régle de ne jamais plus accepter d’étrangers dans mon camp.

A Kisaki on trouve deux sentiers pour gagner I'Ussango, que je comptais
traverser avant d’arriver au Nyassa. Je me décidai pour celui qui, le plus
au sud, longe la frontiére nord du pays des Mahengé. J'aurais, me disait-
on, beaucoup de peine pour la marche, mais j'aimais mieux souffrir dans
la brousse que de risquer de payer de forls hongos dans les pays plus
habités. . :

Je croyais également, en m’inclinant vers le sud, trouver les montagne$
de I'Usagara moins élevées : je commettais 1a une erreur que je devais
chérement payer. '

A Goméro je commengai & ressentir de premitres alteintes graves de
la dysenterie qui, quelques jours plus tard, devait m’éprouver si dure-
ment; pendant quatre jours ce ne fut qu'une diarrhée ordinaire, mais
accompagnée do faiblesse et de lassitude comme je n’en avais pas encore
ressenties.

Avant d'arriver & ce village, nous traversons deux ou trois camps de
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Maffitis ou Mazitous, bandits de Ia cote est, qui vivent misérablement sous
des amas de branchages et de chaume. Ils sont en petit nombre et obligés
A une certaine prudence par crainte des Vuakutu, qui sont armés de fusils
et vont loin dans le nord pour faive leurs razzias, chez les peuplades inof-
fensives de I'Usagara. _
. Les habitants de Goméro, & noire arrivée, sont dans un état d’ébriéts
compléte, suite naturelle de nombreuses libations de pombé. Le chef, deux
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Aux bords de la Mgéta. (Voiv p. 85.)

heures durant, m’accable de questions saugrenues, veut que je lui rende
un oracle favorable sur les moissons de celte annde, el quand, & bout de
patience, je conclus que, par la sécheresse qui vient de sévir, elles pour-
raient bien souffrir un peu, il enire en fureur et me menaco de nous
envoyer camper dehors, menace plus facile i proférer qu'h exécuter.

A la nuit, mes hommes, grice au méme pombé, sont & I'unisson de
leurs hétes, et une rixe éclate avec les gens du village. Je régle les diffé-
rends en faisant amairer & la palissade qui me sert d’enceinte deux indi-
gines et deux pagazis qui, le couteau & la main, jurent leurs grands dieux
de manger tous les Vuakutu. :
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ruginenx des roches se présente dans le centre de I'Afrique avec une fréquence el une
intensité qui Lien souvent étonnaient V'explorateur. Cetle coloration, jointe 4 la kaolinisa~
tion profonde qui affecte les terrains graniliques ou siliceux en général de ces régions
équatoriales, engendre sur beauconp de points celte terre végétale rouge qui ne doit pas
étre sans analogie avec la latérite de I'lnde et de PAmérique du Sud,

N 4. Kiensa, prés Manda (Marungu, sur le Tanganika), — Fragment de gneiss altéré avec fer
oxydulé légirement magnétique,

N 5. Kiensa, prés Manda, roche au pied de la falaise de 6 mitres de hauteur, dont 5 de terre
meuble. — Fragment de granit altéré; peu de quartz, Rubéfaction produite par
hydratation du mica noir trés ferrifére. Traces de fer magnétique,

N 8, Kiensa, au pied de I méme faluise, — Pegmatite rosée, probablement en filon de séeré-

' tion dans Ia voche granitique. Quelques pyrites.

. Kiensa, sur la plage. — Graviers roulés de porphyre chloriteux.

. Pelit port au nord de Kapampa (Marungu). — Trés commun sur la plage et dans lelit
d'une petite rivitre qui descend de la montagne. Porphyre pétrosiliceux quartzifére ;
pate feldspathique verte colorée par du silicate de fer; cristaux d'orthose rouge chair;
quartz vilreux.

N Y. Unpeu au nord de Mlilo (Itahoun), sur une plage de cailloux étagés. — Graviers de por-
phyres divers, jaspe verddtre, agatoide, argile magnésienne, etc. Tous ces porphyres
reconnus sur ld plage ou dans le cours deau, & Kiensa, Kapampa ou Mlilo, indiquent un
massif porphyrique trés important dans les montagnes de Marungu, bordant le sud-ouest
du Tanganika.

Ne 10, Un peu au nord de Miilo (Itahoun), — Fragment d’un des gros blocs qui bordent le lnc.
Eurite verditre, quartzifére, avec grains de fer oxydulé magnétique, =

Ne
Ne

oo =3

Au sujet de ces gros blocs plus ou moins arrondis, bordant le lac jusqu'a une cer-
tainealtitude, et qui ont valu diverses interprétations des rares explorateurs du Tanga-
nika, ne peut-ondonner I'explication suivante,que j’ai du reste transmise i M.Giraud?

Il a été reconnu que, par la seule et longue influence des eaux d'infiltration, la
plupart des roches granitiques, et surtout dans les régions équatoriales, peuvent par
la dissolution des silicates alcalins se transformer en aréne, et cela jusqu'a de trds
grandes profondeurs. Au milieu de la roche désagrégée subsistent toujours, en
quantités plus ou moins grandes, des parties plus résistanles sous forme de blocs
inaltérés aux contours arrondis. .

Que, par une déclivité quelconque du terrain, le ruissellement et I'écoulement
des eaux puissent sc faire, et cela pendant une longue période, toute la partie
arénacée et désagrégde scra emportée dans des régions inférieures, pour laisser
subsister 'amoncellement bizarre de ces gros blocs les uns sur les autres.

Ce phénoméne, observé dans tous les pays granitiques, nous 'avons vu souvent
en Corse sur de grands espaces, non pas au pied de hautes montagnes, ce qui
pourrait faire croire & un écroulement, mais au milieu de plateaux d'oit surgis-
saient seuls ces entassements. La baisse successive des eaux du Tanganika et 'en-
trainement graduel des parties désagrégées par les eaux pluvinles sont des raisons
qui semblent suffisantes pour expliquer I'entassement de tous ces blocs sur le
pourtour du lac.. :

1l ne serait méme pas étonnant que les blocs d'autres parties du centre de
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P'Afrique, ct entre autres des plateaux de I'Uhéhé, désignés sur les cartes.anglaises

sous le nom de « blocs erratiques » eussent la méme origine.
Ces blocs arrondis et entassés n’ont rien de commun avec les blocs erratiques, gla-
ciaires dont le caractére réside au contraire dans la netteté de leurs angles etaspérités.

Ne 41 Un peu au novd de Miilo (Itahoun), au pied de la falaise creusée par le lac dans la mon.
tagne. Eurife verditre, schisteuse.
Ne 12, Iendué, au pied de Ia montagne. — Aphanile & amphibole hornblende.
Ne 13, lendué, au pied de la montagne, — Fragment de grés argileus rosé. Autre d'un gris
avec enduit de manganése (7). Peut-étre roches de sédiment paléozoiques.
Ne 14, Montée d’lendué, sur la route de Mamboué. — Euritine verddtre ou variété de pétrosilex
& grains fins, appelée parfois « pierre carrée », par le fait de son clivage naturel,
Ne 15, Sur le platesu, au-dessus d'lendué, route de Memboué, — Fragments de grés micucé
pénéiré d'oligiste terreux.
Ne 16, Dans le senticr de Muiama & Kivongua. — Grains de limonite pisolitique, parfois arrondi
comme du plomb de chasse, et trés abondants, parait-il, dans toute la plaine du Chambézi.
; De ces diverses localités, plusieurs échantillons de limonite,
{ soit amorphe, soit eoncrétionnde, paraissant trés riche en
Ne 17 Plaines de Kincomba. . . fer ot ugg’lutinunt’grains de quartz, cristaux de feldspa.lh,
N 18. Collines de Mamboué, ot ol en gcm,-rfll l?l'éno px‘oYennnt de la (?ésagf'égahun
non grandes montagnes, des roches crislallines sous-jacenfes, Cette limenite, tris
sclon les cartes unglaises, {  esploitée par los indigénes, et généralement & flour do
Ne 10. De Mambous & Tehapuika, terre ou & psu de profondeur, couvre une étendue de
N 20, En arvivant & Kiwanda. pnys considérable dans le bassin du Chambézi.
De semblables plaines ferrugineuses ont éé romarqudes duns
beaucoup de régions de I'Afrique, cnlre autres dans le
i bassin supérieur du Nil, par le docteur Schweinfurth.

Il se peut que sur certains points un grand nombre de sources ferrugineuses aient
concouru a la formation de ce minerai, mais son origine principale doit étre sans
doute rapportée au vaste systéme hydrographique connu dans celte région sous le
nom d’éponges, dont le sous-sol est presque partout formé par cette hématite brune.

COUPE THEORIQUE ET EXPLICATIVE D’UNE EPONGE D'APRES M. GIRAUD.

a, Moltes de terre couvertes de plantes aquatiques et s'ébranlant tout autour sous le poids
du pied. ’
b. Ruisseau qui recoit les suintements de ¢,

¢. Ecoulement des eaux du marais.
d. Bouquets de bois de 5 & 6 kilombires de longueur, séparant les éponges entre elles.

e. Sous-sol d'hématite brune concrétionnée, globuleusa.
{. Granit ou gneiss plus ou moins visible.
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L’eau des suintements, celle des ruisseaux b ne sont pas toujours ferrugi-
neuses, mais I’hématite affleure presque partout en d.

« Toutes les éponges, dont la quantité d’eau varie suivant les saisons, dit
M. Giraud, courent du nord au sud, et les ruisseaux qui en résultent vont se jeter
dans le Chambézi. Chacun de ces petils hassins a 2 & 3 kilométres de largeur, et
il m’arrivait d’en franchir quatre ou cinq par jour en enfoncant jusqu’aux genous,
et cela pendant quatre mois de suite. »

Ne 21. Colline de Mamboué. — Scories de haut-fourneau indigéne.

Ne 22, De Mniama & Kiaongua, -— Laitier mal traité et contenant encore beaucoup de fer,

N 23, Sur la route de Mpala, prés du Nyassu, — Micacite surmicacé. Mica bronzé, quartz trds rare,

Ne 24, Collines rocheuses de Pausa. — Gneiss & deux micas, noir et nacrd; quelques cristaux de
hornblende disséminés.

Ne 95. A une demi-heure de Mpata, — Gros blocs sur la route anglaise, pris comme picrre &
chuux, Comme nous le disions au début, il peut y avoir erreur dans le choix des échan-
tillons qui ne sont réellement pas des calcaires, mais des grés schisteux et argileus, rap-
pelant assez certains grés permiens,

N 26, Sur la route en arvivant a Kiwanda, prés du Nyassa. — Micaschiste désagrégé; mica
muscovite blanc argentin; graing de quarlz trés rares.

Ne 97, Dans les collines auz environs de la viviére Lufira. — Gneiss & mica argentin, Par leur
désagrégation, ces gneiss laissent inaltérés d'énormes filons de quarlz, qui, fragmentés
et un peu roulds, forment de nombreux blocs cristallins, gros comme lu téte.

Ne 28, Dans le lit de la Lufira. — Diorvite & grains fins passant i U'sphanite,

Ne 20 Montagnes du Nyassa, dans le lit d'un torrent entre la Lufiva et Muipala. — Greisen ou
hyalamicte, Roche essentielleinent formée de quartz et de mica noir.

Ne 50, 3Méme localité, — Granit rouge. Orthose rouge, quartz vilveux, mica noir rare.

De ces nouvelles notions sur la nature géologique de la région des Grands Lacs,
il résulte une similitude remarquable avec les renseignements recueillis par
d’autres explorateurs de I'Afrique orientale, soit au nord entre le lac Nyanza et
Gondokoro, par ce que nous ont appris Baker et le docteur Schweinfurth, soit au
sud dans le bassin du Zambéze, d’aprés Livingstone et autres; nous trouvons par-
tout et presque uniquement la grande formation primordiale avec ses gneiss, gra-
nits, syénites, etc., entrecoupés de porphyrites divers.

Sur des espaces assez restreints ont été reconnus des grés et des schistes, dont
I"age ne saurait jusqu’a présent étre déterminé avec certitude.

Plus au sud, dans I’Afrique australe, si nous consultons P'intéressant mémoire
de notre confrére M. Maurice Chaper sur la région diamantifére, nous voyons ces
‘formations gréscuse et schisteuse prendre un développement fort considérable,
sans pouvoir cependant leur attribuer un dge beaucoup plus précis, par 'absence
presque compléte de ressources paléontologiques. Les unes, dans la Colonie du Cap,
sont regardées comme siluriennes, et d’autres, & Kimberley, comme houilléres.

Livingslone avait également reconnu le terrain houiller sur certains points de
ses longues explorations, entre autres dans le bassin de la TRovouma, & Pest du



596 : L’AFRIQUE EQUA TORIALE.
Nyasa, puis dans le bassin du Zambéize, vers les chutes de Kébrabasa et sur-
tout & Tété.

Ce dernier gisement, ainsi que Ia géologie générale de cette région, a fourni
le sujet d'une carte et d'une étude plus approfondie de la part de M. Kuss®,
qui conclut & une réserve importante de combustible pour cette partie de I'océan
Indien.

Dans sa circumnavigation du Tanganika, au lieu dit Longourou, Cameron parle
de couches de quinze & dix-huit pieds qui lui parurent étre de la houille, et qu'il
voyait intercalées & une certaine hauteur dans la falaise du lac, formée en cet
endroit de grés et de marbre noir. M. Giraud n’a pas entendu confirmer cetle
supposition, quoiqu'il ait s&ourné longtemps & Karéma, station peu éloignée au
sud de Longourou.

Mais, d’aprés tous les renseignements des divers explorateurs, ce qui ressort avec
une évidence frappante, et ce qu'on peut regarder comme le caractére distinctif
de I'Afrique orientale. et centrale, c’est 1'absence presque compléte de I'élément
calcaire. Si 'on exceple quelques caleaires éruptifs signalés dans I'Afrique aus_
trale, on n’a mentionné nulle part de calcaire de sédiment, et surlout de forma-
tions jurassiques et crétacées.

Youloir en conclure que ces formations n'existent pas est peut-étre prématurd,
mais il semble probable que, s'il s’y trouve des formahom synchroniques, ce s'ra
avec d’autres éléments que le caleaire.

Comme ressources métallurgiques, sauf la limonite, qui se rencontre partout, les
renseignements sont assez vagues et méme nuls pour les autres métaux. Cependant
M. Giraud parle de cuivre assez abondant chez les Vouassi, entre le Bangouéolo et
la Louapoula, et d’'une ou deux mines d’or inexploitables sur le bas Zambize. Si
ces derniéres sont celles dont parle également M. Kuss dans sa communication,
nous savons & quoi nous en tenir sur leur peu d’importance.

Qu'il me soit permis d’ajouter en terminant qu'une collection conchyliologique
terrestre et lacustre rapportée par M. Giraud et confiée a la détermination éclairée
de M. Bourguignat a donné neuf genres nouveaux et & peu prés loxxante qumze

espéces inédites sur quatre-vingt-treize.
[ S
! : ! ¢

F. REY\IOI\D
\J ’//l sy

1. B. 8, G., 3* série, t. XII, p, 303.
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